
V

■J ..

1913. december 6
szám

mindé«« vasárnap,Megjelenik
IFIZETÉSI ÁB iedapesx« 2.40éve».«cg**» S«räantyu»-«te» $ tt.Bodapwt. Fél e»r*

3. n. Hegyed éve*II, SarBantyus-oica

AZ ALMA,

|í-; .-íJ|í

eehetett volna messzebb
alma isNo, ez az

~ "»—BÉ

: " Sí
:

,r H-X'r-

?”*?«*■

.

•«»*

HM

A



V-

■

Ejnye be Jól

Pesti verseik
Az éjről azt állítják 
Legalább itt Pesten,
Eogy az ember alhat tzép csendben.
Álmát nem zavarja zaj, lárma,
A kocsik nagy zakatolása,
És én hittem a dérre szemük,
Mint minden rossznak, jónak.
Fejem csendben lehajtom,
Lélek se ki, se be az ajtón /
De hah ! Éli ez, mi lárma,
Mely pokolgép kattogása,
Mely földöntúli pörgés, döngés,
Mely agyamban szörnyű csöngés !
No, mi az, mi hát e lárma,
Mely egy 'pillantást se várna.
Mely zúg, bong, robog kéjjel 
S hasítja fejem széjjel I 
Mi más, moly megremegteti a szívekéit 
Hát semmi, felszedik a villamos síneket ! 
Hogy felszedik, hogy leszedik,
Hogy ki s beteszik, s végül ott hagyják, 
Éz mind, nem baj ! De újra visszarakják, 
S hogy ha visszarakják, újra,
Hát mért szedik akkor széjjel,
E kicsiny problémán törhetem 
A fejem egész éjjel!

Gergely Rezső.

BIZTOS SZER. — Nem sajnálod, hogy ilyen kicsi 
férjed van?

— Nem én. Inkább élek egy kicsi 
férjjel nagylábon, mint egy nagy férjjel 
szűkösen.

SZÁMÍTÁS.
— Miért emelted föl a könyveiéül fize- 

, téséi \ Nem vetted észre, hogy minden pénze­
lj éri dísztárgyakat vesz, amiket nyilvánvalóan 
i leánynak ajándékoz. 
í — Hogyne / Az én leányomnak.

— öh, nagysád, mivel hűthetném le a 
lángot, amely önért epeszt 1 !

— Menjen -— fürödni.

A TANGÓ.
Van ám diplomáciai tangó is! Például az, 

amit Oroszország járatott a Balkánon a bécsi 
diplomáciával.

JÓ SZÍV
— Holnap van az unokaöcséd születés- 

napja. Mivel fogod megörvendeztetni ?
— Valami veszélyes betegséget fogok szin*

lelni.

AGGÓDIK.
— Na, hogy sikerült az új házad ?
— Elég csinos, de azért, ha tüsszenteni 

akarok, mégis inkább a kapra elé lépjek.

VIGASZ.
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Politikai sziporkáit.
■Nfem baj ám az a fiumei pék-sztrájk, 

WaUbb amig az tart, addig Fiúméban nem 
»Ütnek ki valami magyar-ellenes dolgot.

* IP'erfcnévd krv7 » magyar költőt idézi:
Lemondani, lemondani,
Könnyű nektek azt mondani.

És ittaza van, mert a trónnal együtt a 
befeletetett mffliókról is le kellene Am mm- 
darir H

Általános meglepetést keltett az ellenünk 
jránvuló szerb-bolgár titkos egyezmény. LsaK 
eívét talál benne mindenki természetesnek 
gt! hogy Berchtold gróf kiüügymimszxer ur 
nem tudott róla semmit.

Udvarias emberek ezek a bandák 
Nem haragudtak meg érte, hogy Berchtold
gróf kissé^fumigálva nyilatkozott exposér
fában a franciákról, sót még cetnek most^a 
balkáni titkok leleplezésével kiegemtev.
6 hiányos előterjesztését.

*
Hanem azt hisszük, hogy még a külügyi 

előterjesztésnél is nagyobb szenzáció lesz 
a, magyar delegációban az ellenzéknek még 
ezután következő - belügyi előterjesztése.

MEGHALLGATJA!

aggodalom.

Ceak nem a papa közeledik! I

Látja nagvsád, maga tökéletes leime, 

csak egyet kellene tennie,

Z HozzánTkeilene jönnie feleségül _

tenyésztés.
A földbirtokos, obi ^‘XSÄ

W9°” Xw » nMiavárm
Háf mit kell elültetni ! uinl-aA *J földbirtokos nagyot nyel, aztan kif

I — Szalvétát. ........................ ..........

megfejtette.
1 tanítónő kérdi:
_ Ki tudja, mi a csoda ?
Birike felmutat.
— Na, mondd meg, Bin
— Édes mama mondja, Wtd*^ az új ámító » vm* et feleségül a tanM

nénit. _____________ ——~*
hogf történt.

__ Kiért írod « »evedet Hajas B. B. B.

Baán^Á pap, oti megkeresőit, dadogó».
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Csak-Vizet Tamás
előadásai.

Mélyen tisztelt hölgyeim ! Nagyrabe- 
csiilt uraim 1 Kedves ifjúság! Becses ol­
vasmányaim között a mull koriban olyat 
találtam, amely teljesen méltó arra, hogy 
megemlékezzem róla. s a Viz rendület­
len hívei számára elmondjam azt az ese­
tet. amely a műben foglaltatott. A törté­
netnek egy francia, ember a hőse, akinek 
nagy szőlóbirtokai voltak és aki mindennap 
három liter vörös bort fogyasztott el, állít ó- 
lag azért, hogy egészségét föntartsa és ét­
vágyát megnövelje. Ez a francia a vétek, a 
bűn fertőjében hatvan esztendős koráig kö­
vetkezetes volt magához s azt hangoztatta, 
hogy a jobb keze tulajdonképpen arra való, 
hogy a boros poharat megfoghassa és az 
ajkához emelhesse. Ezt a mondását széles 
körben hmerték és terjesztették is, persze 
azok, akik éppen olyan gyalázatos iszáko­
sok voltak, mint ő.

Mikor a bornak lelkes, de ostoba hőse 
a hatvanadik esztendőt betöltötte s az orra 
immár úgy világított mint a lámpás, a korcs­
mák egyikében vén cigányasszonynyal talál­
kozott. aki jóslatra ajánlkozott, arra kérve 
őt, hogy a jobb tenyerét megvizsgálhassa. 
A francia jókedvében volt s a kívánságot 
teljesítette. A cigányasszony azután azt 
mondotta neki, hogy a legnagyobb ellenség, 
amely leskelcdil; rá, a bor, aminél fogva, 
ha testi épségéhez ragaszkodik, mindenféle 
szeszről mondjon le és pedig örökre. Az 
emberi korlátoltságot bizonyítja, hogy a vén 
feorhely a jövendőmondó arcába nevetett, 
hogy azután bort rendeljen és a sárga földig 
leigya magát, gondoskodva arról is, hogy a 
cigányasszony elé is italt tegyenek.

Mélyen tisztelt hölgyeim ! Nagyra be­
csült maim i Kedves ifjúság ! A történetet 
nem akarom hosszúra nyújtani s igy mind­
járt arra a balesetre térek át, amely ezt a 
franciát az eset után tizenhárom év múlva, 
tehát hetvc-nhárom éves korában érte. Az 
történt, hogy egy vadászat alkalmával, 
amikor kulacsát elővette és abból inni kez­
dett, fegy vere véletlenül elsült L jobb karját, 
súlyosan megsebesítette. Azt p jobb kart, 
amely szerinte csakis arra volt jó, hogy 
annak segítségével a boros poharat ajkához 
emelhesse. Az orvos, aki a sebet megvizs­
gálta, nyomban kijelentette, hogy a kart

amputálni kell, mert máskülönben a sérült 
ember két nap rnuvla okvetlen a halál fia 
lesz. És miután a francia nem akart a te­
metőbe kerühii, hát a jobb karját tőből 
levágták, bizonyságául annak, hogy a cigány- 
asszony jóslása bevált.

Hetek, hónapok múlva, amikor az 
iszákos francia teljesen fölgyógyúlt s immár 
az utcára is kimehetett, a Viz dicsőségét 
hirdető abbéval találkozott, aki hosszabb 
beszédet intézett hozzá, arra kérte őt, hogy 
a bor ivásával hagyjon föl és pedig részben 
azért is, mert a szesz az amputált testrészek­
ben gyulladást és fájdalmat okoz. Bármily 
okosan és ékesen beszélt is azonban az abbé, 
semmiféle eredményi; sem ért el, mert a ré­
szeges fráter igy válaszolt :

— Eddig nem tudtam, hogy1 az ember­
nek miért van két, karja és két keze. Balese­
temből kifolyólag azonban rájöttem az igaz­
ságra. így tehát megállapíthatom az abbé 
úr előtt, hogy a két karra és a két kézre azért 
van szükség, hogyha az egyiket levágják, 
legyen egy másik, amely Ível a boros poharat 
a szánkhoz emelhessÜK.

Talán nem is kell mondanom, hogy az 
abbé erre a káromkodásra keresztet vetett 
magára és szó nélkül ott hagyta a hetven- 
három éves bűnöst, aki katasztrófája után 
a balkarját és a balkezét használta arra, hogy 
vörös bort tölthessen magába. Hogy ilyetén 
művelete meddig tartott, arról a történet­
ben nincs említés téve s a följegyzés mind­
össze annyit tartalmaz, hogy a franciát 110 
éves korában temették el, rendkívül súlyos 
betegség és kegyetlen szenvedés után, amivel 
bizonyára a Viz Ura sújtotta, hogy kegyet­
len bosszút álljon rajta.

Ez az eset, mélyen tisztelt hölgyeim, 
nagyrabecsült maim és kedves ifjúság, min­
denkit arra taníthat meg, hogy a Viz lelkes 
hívei legyenek és mindenféle szeszes italt 
kerüljenek, tömörülve »Csak Vizet Iszunk« 
páholyunkba, amelybe minden nap be lehet 
iratkozni és amelyben tagsági díj csak 
tizenkét korona.

FOGAS KÉRDÉS.
- Mamuka, a fülem az arcomhoz, agy 

a nyakamhoz tartozik ?
— Micsoda kérdés ez ?
— Azt mondtad Marinak, hogy az arco­

mat mossa és ö a fülemet is mosta . ..

, z/
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Ejnye bejót

ftévéházban

K VALIFIKÁGIŐ.
— Édes papa, hit nevezni

(orsoigowM ^ g tyg

emlegeti az időjárást.

— Hogy lesz a cigánygyerekből nagy 
bőgő'Hogy lesz belőled fizető?

— Sehogy ! No !
, Y0I0 !
— Hát ha egy kis cigánygyerek megn< 

nagy lesz, te képenlöttyinted, ő bőg. Szov. 
nagy bőgő lesz!

— Bőgjön a füledbe 1

lesben

- Mi a különbség a hadművelet és az 1

6ra hord amerikai cipőt!
- S joppancsa . A had miivé =tn=) ; 

lő a Íaktik, az óránál meg a tik ta
— Üssön az utolsó órád •

— Hogy lesz a hegedűtökből finom 
csemege! , .

— Beteszed spirituszba!
— Be ám azt a csirke-agyadat I
— Hát leöntöd szósszal! Lesz tok 

mártással!
•— Uzsonnázz belőle ; 

STILUS.
Az idegen nézi a városba i

— Góthikus, ugy-e, mondja
JL henszülölt tiltakozik.
— Dehogy '■ Református !

Mit nézel, Lili? 
Lesem, hogy les valaki ránk.
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TILTAKOZÁS.
— JVo, Birike, tudod-e, hogy a gólya 

új babát hozott a mamukának?
— Z>e hiszen én még dég jó állapotba» 

vagyok? !

MENTSÉG

Pesti gorombaságok.
— Ha valaki azt mondaná rólad, hogy 

a mások szekerét tolod, az a valaki hazudnék.
— Miért ?
— Mert a szekeret te csak — húzhatod.

* *

Ha megengednék, hogy a vezeték- és 
a keresztnevedet megváltoztasd, melyik név 
volna neked való ?

—■ Melyik ?
— A — Si Pista.

*

— Tudod-e, hegy a statisztika melyik 
részében szerepelsz ?

— Melyikben ?
— Abban, amelyben az — analfabéták­

ról van sző.
*

— Ha egy társaságban, amelyben te 
is jelen vagy, holmi tökfilkót emlegetnek, 
mit fogsz szólni ?

- Mit ?
— Azt mondod : — kikérem magamnak.

*

— Tudod-e, hogy akkor, amikor az 
okosságot osztogatták és amikor jelentkez­
tél, miért utasítottak el ?

— Miért ■ I Azelőtt a fiatalemberek udvariasab-
— Mert úgy vélték, hogy semmi szűk- ban viselték magukat.

séged sem lehet rá. — Tetszik tudni, fiatalabbak is voltak.

SZEMREHÁNYÁS

O,

MOST MÁR ÉRTI.
— Ki volt az az úriember, akit az előbb 

bemutatott 1
— Farkas Pál, a drámaíró.
— Ah, úgy! Most már értem, miért 

volt oly boszús.
— Boszús volt ?
— Igen. Azt kérdezte tólem, ki a kedvem 

drámaíróm és én Sekszpirt mondtam.

.. . OJyan bus arcot vágsz, mintha már
•teások lennénk.

KICSI MUNKA.
— Mivei foglalkozik most Hajago» 1 
— Egy állatsereglettel utazik.
— Nehéz munka leltet.
■— Dehogy ! Semmi dolga. Csak napjá­

ban kétszer egy oroszlán torkába keU dugnia 
a fejét.

\
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incselkedés. ŐSZINTE.

Így ftütán természetes, hogy 
asszony ingatag 1 _ _

Budai, vagy egri bort tetszik párán*

Mi a különbségi 
Egészen más a vignettájuk . • •

SZÓRAKOZOTTSÁG NETOVÁBBJA.
_ Barcsa maga ma kávé helyett csoko­

ládét hozott. , , „ íz fiait_ Jesszuso-m, hiszen a tanar ur a kifliiéi
a tentaba mártotta.

U D VARIASAN.
A néni valami nagyon széfet akart 

mondani az uj tisztelendő úrnak : _
— Igazán, tisztelendő úr, amíg ide nem 

tetszett jönni, nem is tudtuk, mi a bún._____ _

A TÜKÖR.
Szép asszonynak a tűkért **0t»«tago, 

hogy szép, csúnya asszonynak ts az. ma J « 
hogy szép. ______ —

VIRÁGOSÁN.
Miért olyan kék a szemed alja,

ld~ Valami hozzárepült, mikor az ejjel

*°2a>ÖHm- ___ -.....................—
Wiwr»w»ren-eftieiwe-eieie»»;i'«teie«ee'a;B*ieiieMäW

JÓ kívánság.
- Jó, jó, nem szólok, amiért azt a lovat 

• nyakamba sóztad, csak azt í-twmow, 
szer az éhes farkasok üldözőbe vesznek, épen
•rí o lovat ha jtsd.

getureitvény.
— Erdélyi Pétertől. —

Megfejtési határidő : december o.
A megfejtők Között köt kötet kömet soisslunK kV

—akatos —anár
—lajos -stoba
—ázmér árika
—ranka

A múlt számban közölt talány helyei
megfejtése:

december.

Spd" Gta.

Nagyvárad. _____

felelés szerkesztő: Szentirmay 6«a.
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JjMK), lener K 4 .SO, Is» r. pehelypuha-

ÍLsw / »ága K 6 -, Kir, fin. K 7.20. jobo min.
K 8.40, f-en finom hófehér K 0.60. íve« 

»J ágí&k ettrft ►zfVn vörös, Kéxt *6hep 
sárga nnn!cin- bő!, jól megtöltve: 1 

"■ ' dunyiin vagy 1 d'TóK&ij. 1^0 nn. ü., 116 cm.
e*. K 10.—, 12.—. 15.— 18.—. -00 cm. h., 140 cm. as. K
18.—, i),_. 18.—, 21.—. fej vön kos, 80 cm. b„, 68 cm. ez.
K 8 —, 8.50, 4.—, 90 cm. h., 70 cm. ez. K 4.50, 5.50, 6.—. 
Nem tnegf‘lelő kicseréltetik, vagy a pénz visezaadatlk. 
Kimerít ö l:f- oa árjegvzék minden nova ingyen és búrtn. 
Benedikt Sachsel. Bcbes No. 172. bei Pilsen (Böhmen).

Ha ízletes, Jó ebédet akar 
készíteni, úgy vegye meg a

„Magyar
konyha
cirnü legújabb és legcélszerűbb képes

Szakács-
könyvet,

43-tól VILÁGOSIG
Az 1S48 -4'3-ild szabadságharc 
idejéből. Kétkötetes regénv. írta;
Ábrái károly. Ára: 8 ko­
rona. Lapunk olvasóinak 1 
kor. 89 fillér kedvezmé­
nyes áron küldi a kiadóhivatal,

több mini 1200 vénnyel,
120 étlappal és 130 képf*sl.

Szerkesztette:

KOVÁCS TERÉZ.
Feggelékfüt

A házi cukrászda
a 480 oldalas vaskos kötet ára postai 
küldéssel együtt 4 korona 45 fillér.
Megrendelhető a BUDAPEST kiadó- 
hivataléban, Sarkanlyus-utca 3. sz.

®stras3aeeemra»a8ffls8s!sss8ess«
Sarkantyus-utca 3, sz. g|„3ar6ani

MEGJELENT! 
Az til adótörvények 

füzetes kiadása.
összeállította és magyarázatokkal ellátta:

Dr. SERÉNYI PÁL ügyvéd
a Magyarországi Pénzintézetek Országos Szövetségének 

igazgatója.
A füzetek tartalma:

I. A nyilvános számadásra 
kötelezett vállalatok adója, 

II. A tőkekamat ás járadékadó,
Hl. Az általános kereseti adó,
IV. A jövedelemadó.
V. A közadók kezelése.

Végrehajtási utasításokkal és nyomtatványmintákkal.

Egy füzet ára: 2«SÖ korona.
Bármely füzet külön is kapható»

A pénz előieges feekfadéee esetén bérmentve szállítja :

WOOSÁNER F, ÉS FIAI KIADÓVÁLLALATA
BUDAPEST, IV., SARKANTYUS-UTCA 3. SZ.

Utánvételei Midéinél a poiteköltiég a mejrendelőt terheli.

cigány
m 9 «rjosno
simít kis könyvből bérki 
könnyen megtanulhatja 
a kér t y ahui és és kértya- 
* vetés művészetét. ♦
Az érdekes könyv éra 
postai küldéssel K 1.43, 
utánvéttel 20 III érrel 
So b, Meoreede Ihetö a 
BU «PEST kladoh va- 
taliban, Budapest, IV., 
Sarkantyus-u ea 3. s*.
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